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Chaudiere a condensation combinée
C0-90, 150, 200

Exigen énéral

1.1 Fournir et installer les chaudiéres conformément aux dessins des plans, aux spécifications écrites
et aux documents contractuels.

1.2 Tous les travaux doivent étre exécutés d’'une maniére soignée et conforme aux exigences de tous
les codes des autorités locales.

Soumission

2.1 Données sur les produits : Soumettre les données techniques du fabricant, y compris les capacités
nominales du modéle choisi, le poids, les instructions d’installation et de démarrage, ainsi que les
informations sur les accessoires fournis.

2.2 Dessins d’atelier : Soumettre les plans d’assemblage du fabricant indiquant les dimensions,
I'emplacement des raccordements et les exigences en matiere de dégagement.

2.3 Schémas de cablage : Présenter les exigences électriques du fabricant pour la chaudiere, y
compris les schémas de cablage en échelle pour le cablage synchronisé et de la commande.

Exigen relativ x ch ier

3.1 La chaudiére doit fournir de I’eau chaude pour les zones de chauffage et doit comprendre un
échangeur de chaleur a plaques brasées en acier inoxydable intégré pour fournir de I'eau chaude
domestique potable au débit stipulé.

3.2 La chaudiere doit étre certifiée pour les applications de catégorie IV et a ventilation directe.
3.3 La chaudiére doit étre un modeéle suspendu au mur.
3.4 La chaudiére doit étre mise a |'essai en usine.

3.5 Se reporter a tous les codes locaux et aux exigences de la province ou du territoire de compétence
concernant l'installation des robinets mélangeurs fournis sur le terrain.

Eabricants acceptables

4.1 Les unités et les fabricants équivalents doivent répondre a tous les critéres de rendement
pour toutes les options de combustible et seront pris en considération au moment de
I’'approbation préalable.

Certificati t list
5.1 La chaudiére doit étre certifiée par le groupe CSA, I’AHRI et RNCan.

5.2 Elle doit étre enregistrée auprés du Massachusetts Board et du National Board BPVI.

5.3 La chaudiére doit étre construite conformément a I’American Society of Mechanical Engineers (ASME).

5.4 La chaudiére doit porter une estampille ASME H apposée sur I'échangeur de chaleur. Chaque
échangeur de chaleur doit étre examiné de facon indépendante par un inspecteur agréé de I'ASME.
L’échangeur de chaleur de la chaudiére doit avoir une pression de service maximale admissible
de 50 psig. La chaudiére doit étre munie d’'une soupape de slreté de 30 psig.

Exigences relatives au systéme

6.1 La pression du circuit de chauffage central a eau chaude doit étre au maximum de 30 psig et d’au
moins 11,6 psig.

6.2 La pression du circuit d’eau chaude pour I’eau chaude domestique doit étre comprise entre 14,5
et 166 psig.
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Construction

7.1

L'échangeur de chaleur de la chaudiere doit étre construit en tubes paralléles fer-chrome, encastré
dans un boitier en résine Noryl.

7.2 Composants du brileur

7.2.1 La soupape de gaz doit pouvoir fonctionner dans une plage adaptée aux exigences
d’installation et a un rapport de modulation de 10:1.

7.2.2 La soufflante de tirage induit doit étre a vitesse variable et commandée par un circuit imprimé.

7.2.3 Les brlleurs doivent étre faits d’acier inoxydable fer-chrome.

7.2.4 Le systeme d’allumage doit étre a étincelle directe avec une tige de détection de
flamme distincte.

7.2.5 La chaudiere doit comprendre un échangeur de chaleur interne a plaques brasées en acier
inoxydable pour I'eau chaude potable et une vanne de dérivation automatique a 3 voies
pour permettre la fonction prioritaire de I'eau chaude domestique.

7.3 La chaudiére doit comprendre une pompe de circulation interne installée et cablée en usine.

Systéme de commande

8.1 Le systéme de commande doit étre un contrdleur intégré a la carte a circuit imprimé avec
un affichage numérique LCD.

8.2 La commande détectera la température de I'eau d’alimentation et ajustera l'allure de chauffe
de la chaudiére pour fournir la quantité de chaleur nécessaire.

8.3 La commande détectera et affichera la température de I'eau d’alimentation et indiquera a l'aide
d’une icone lorsque la chaudiére est en mode chauffage central ou eau domestique.

8.4 La commande sera dotée d’une fonction de préchauffage a plaques brasées. Le mode préchauffage
maintient la température de I’échangeur de chaleur a plaques brasées a la vitesse de production
de I'eau chaude domestique.

8.5 La commande peut étre reliée par cable a un capteur d’air extérieur et avoir des courbes de
réinitialisation réglables sur site.

8.6 La commande affiche les codes d’erreur et les informations de diagnostic.

8.7 La commande peut accepter une entrée 0 a 10 V pour gérer le point de consigne du chauffage

ou le niveau de puissance de chauffage.
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9.1 La chaudiére doit étre de catégorie IV ou a ventilation directe, avec des matériaux compatibles
avec ces normes, et installée conformément aux instructions écrites du fabricant, aux dessins
des plans et a tous les codes applicables des autorités.

9.2 L'évacuation des gaz de combustion doit étre raccordée directement a la chaudiére
al’'emplacement indiqué.

10.0 Connexions électriques

10.1 Tension d’alimentation 120 V 60 hertz, circuit de 12 A minimum (15 A recommandé).
La chaudiére doit étre cablée en usine et installée a I'aide d’un cordon d’alimentation muni
d’une prise méle de 3 pieds de long.

10.2 La chaudiére doit étre munie d’une plaquette a bornes basse tension avec des raccordements
clairement indiqués.

11.0 Assurance de la qualité

11.1 Garantie — La garantie standard d’usine est une garantie limitée de 10 ans sur I’échangeur
de chaleur et de 5 ans sur les piéces pour les applications résidentielles. Les applications
commerciales ont une garantie limitée de 8 ans sur I'échangeur de chaleur et de 3 ans sur
les piéces.

11.2 Essais en usine — la chaudiére doit étre mise a l'essai en usine.

12.0 Manuels des chaudiéres
12.1 La chaudiére doit étre munie d’un ensemble complet d’instructions comme suit :
12.1.1 Manuel d’installation, de fonctionnement et d’entretien (IOM) avec guide d’application
12.1.2 Manuel des piéces de rechange
12.1.3 Manuel d'utilisation

Toutes les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.



